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Vorwort

Die Idee zu diesem Biichlein kam mir, als ich mich in
meinem vierzigsten Lebensjahr in der Lage fand, wieder
einmal Vokabeln und Grammatik pauken zu miissen. Ich
war nach Ddnemark gezogen, um eine Stelle als Assi-
stenzprofessor an der Universitit Kopenhagen anzutreten
und wollte so schnell wie méglich die Landessprache be-
herrschen. Nun ist Dénisch fiir eine Deutsche wesentlich
leichter zu lernen als Japanisch, weil die Sprache mit der
deutschen nah verwandt ist und gerade der Wortschatz der
Wissenschaftssprache zu groflen Teilen aus dem Deut-
schen stammt. Aber dennoch war es eine Herausforde-
rung, zumal Sprachenlernen mit zunehmendem Alter
nicht gerade leichter wird.

Bei der Suche nach geeignetem Lehrmaterial vermisste
ich besonders eine Art von Lernhilfe. Ich hitte mir gerne
einen Uberblick iiber die Sprache insgesamt verschafft,
und zwar nicht aus der Sicht eines Linguisten, sondern
nach rein praktischen Gesichtspunkten, vielleicht mit et-
was kulturellem Hintergrundwissen, und wenn méglich
auf unterhaltsame Art. Lehrbiicher préisentieren die Spra-
che hippchenweise, was ja pidagogisch auch sinnvoll ist;
allenfalls gibt es ein Einfithrungskapitel mit einer Zusam-
menfassung der wichtigsten grammatischen Merkmale.

Aber ich wollte eine Antwort auf Fragen wie: Worauf
habe ich mich hier iiberhaupt eingelassen? Was sind die
Hauptmerkmale der ddnischen Sprache? Was sind die Ge-
meinsamkeiten und die Unterschiede zwischen dem Déni-
schen und dem Deutschen; sagen diese Unterschiede viel-
leicht auch etwas iiber die unterschiedliche Art der Deut-
schen und der Dinen aus, iiber die Welt zu denken und
mit dem Leben umzugehen? Spiegeln sich in den Spra-
chen auch die Beziehungen zwischen den beiden Vélkern
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